MEDINA SIDONIA

Ciudad infinita
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LAS MADRES
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Oficina de Turismo / Tourism Officce
Touristeniformation: 956 412 404

o)

Ayuntamiento /Town hall / Rathaus 956 410 005

Policia Local / Local Police / OrtsPoli
olicia Local / Local Police sPolize 956 410 010

Guardia Civil 956 410 107

Centro de Salud / Medical Centre

670 940 341
Ambulante ArzlicheVersorgung

Autobus / Bus - Plaza de Espana 956 412 261/ 956 411 680
Parada de autobuses Comes 956 807 059
Taxi - Plaza de Espafa - Avda. del Mar 956 410 139

Farmacia / Pharmacy / Apotheke

Correos / Post Office. Avda. Andalucia S/N. 956 418 530
(esquina C/. Santisimo)

Gasolinera / Gas station / Tankstelle

D0E+DOERE DO

Parking e Ruta Monumental

~—> Salidas / Exit/ Ortsausgang

Zonas verdes-Parque Infanti

\@ Green areas - Playground / Park -Spielplatz j

OFICINA DE TURISMO:
Calle San Juan, s/n. (Plaza de Abastos)
Teléfono: 956 412 404

Correo electrénico:

oficinadeturismodemedinasidonia@hotmail.es

GALAPACHO

SAN JOSE
DE MALCOCINADO

. FUENTE CANALEJA
CERRO DEL CASTILLO -

AREA RECREATIVA
LA CANALEJA

FUENTE DULCE

Impresion: 17 de Enero de 2019

@ Ayuntamiento / Town Hall / Rathaus

@ Arco / Arch / Stadttor de Belén

© Caballerizas del Duque / The Duke’s stable / Stallungen des Herzugs

O Villa Vieja

© Torre/ Tower / Turm Dofia Blanca

O Iglesia / Chirch / Kirche Santa Maria la Mayor la Coronada

@ Conjunto Arqueoldgico / Archaeological remains / Arch4ologische
Ausgrabungen — el Castillo

© Convento / Convent / Kloster Jesus, Maria y José

© Capilla/ Chapel / Kapelle del Hospital del Amor de Dios

@ Puerta / Gate / Tor del Sol

® Museo Etnografico / Ethnographic Museum / Ethnografisches Museum

@® Arco / Arch / Stadttor de la Pastora

® Parque / Park el Caminillo Alto

@ Calzada Romana / Old Roman Street / Romische Strasse

® Museo y Conjunto Arqueoldgico / Museum and Archaeological Roman remains
/ Museum und Archaologische Rémische Ausgrabungen

® Iglesia / Chirch / Kirche Santiago el Mayor

® lIglesia / Chirch / Kirche La Victoria

® Convento / Convent / Kloster San Cristobal

® Plaza de Abastos / Supplies Market / Markt Halle

@ Iglesia / Chirch / Kirche San Juan de Dios

@ Ermita de los Santos Martires / Hermitage of the Saints Martyrs
Einsiedelei los Santos Martires

@ Puentes Romanos / Roman Bridges / Rémische Briicke (Via Verde)

@ Teatro / Theater

@ Paseo Muro / Pathway / Pfad

@ Molino de Trigo / Wheat Mill / Weizenmiihle

@ Iglesia / Chirch / Kirche San Fermin

@ Parroquia / Parish / Kirche San Isidro Labrador
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SIMBOLOGIA

O POBLACIONES PRINCIPALES
©O  OTRAS POBLACIONES
O VECINDADES
== AUTOPISTA
—— AUTOVIA
s (ARRETERA NACIONAL
m— (ARRETERA AUTONOMICA
s CARRETERA COMARCAL
-——- FERROCARRIL
1 MARISMAS Y SALINAS
! PARQUES NATURALES
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PUERTOS
ESTACION DE FERROCARRIL
AEROPUERTO

CONJUNTO HISTORICO ARTISTICO

SITI0 PINTORESCO
PUERTO COMERCIAL
CAMPING
CGAMPO DE GOLF
CASINO
CABALLOS
CAZA

*FEED 3 =» )1

PARCQUE NACIONAL

TORO BRAVO

ALA DELTA

ARBOLEDA Oceano

FARD Atlantico

PLAYA

DEPORTES NAUTICOS Espafia
WINDSURF / KITESURF :

PESCA Andalucia
BUCEO

PESCA FLUVIAL

PARCUIE NATURAL DEL ESTRECHO (il




